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1))

2)

3)

UZASADNIENIE

Na podstawie wspolnego stanowiska 2004/852/WPZiB, rozporzadzenie Rady (WE)
nr 174/2005 wprowadzito zakaz wywozu sprzetu do represji wewnetrznych do
Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej. Wspolne stanowisko 2004/852/WPZiB
zastapiono w migdzyczasie decyzja Rady 2010/656/WPZiB. Rozporzadzenie (WE) nr
174/2005 z pozniejszymi zmianami obecnie nadaje skutek decyzji 2010/656/WPZiB
na szczeblu Unii, nakladajac ograniczenia na udzielanie Republice Wybrzeza Kosci
Stoniowej pomocy dotyczacej dziatah wojskowych.

Nalezy doda¢ odstepstwo od zakazu sprzedazy, dostaw, przekazywania i wywozu
sprzetu, ktéry moglby zosta¢ wykorzystany do represji wewnetrznych, w celu
umozliwienia dostaw sprz¢tu na potrzeby gornictwa cywilnego lub projektow
infrastrukturalnych, po przyjeciu decyzji Rady 2014/.../WPZiB.

Wysoka Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa oraz
Komisja wnoszg o nadanie skutecznosci tym $rodkom w drodze rozporzadzenia
zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 174/2005 na podstawie art. 215 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).
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2014/0351 (NLE)
Wspdlny wniosek

ROZPORZADZENIE RADY

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 174/2005 nakladajace ograniczenia na
udzielanie pomocy dla Wybrzeza KoSci Sloniowej dotyczacej dzialan wojskowych

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 215 ust.

1,

uwzgledniajac decyzje Rady 2010/656/WPZiB z dnia 29 pazdziernika 2010 r. odnawiajaca
$rodki ograniczajace skierowane przeciwko Wybrzezu Kosci Stoniowej',

uwzgledniajac wspdlny wniosek Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych
1 Polityki Bezpieczenstwa oraz Komisji,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2

3)

Decyzja 2010/656/WPZiB zastapita wspolne stanowisko Rady 2004/852/WPZiB? i
odnowita $rodki ograniczajace wobec Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej w celu
wdrozenia rezolucji Rady Bezpieczefstwa Organizacji Narodow Zjednoczonych
(,,rezolucji RB ONZ”) 1572 (2004) i rezolucji RB ONZ przyjetych w jej nastepstwie.
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 174/2005° zostato przyjete w celu nadania skutku
wspolnemu  stanowisku 2004/852/WPZiB 1 obecnie nadaje skutek decyzji
2010/656/WPZiB na szczeblu Unii, naktadajac ograniczenia na udzielanie Republice
Wybrzeza Kosci Stoniowej pomocy dotyczacej dziatan wojskowych.

Nalezy doda¢ odstepstwo od zakazu sprzedazy, dostaw, przekazywania i wywozu
sprzetu, ktéry moglby zosta¢ wykorzystany do represji wewnetrznych, w celu
umozliwienia udzielania zezwolen na niektore rodzaje sprzg¢tu, w stosownych
przypadkach, na potrzeby gornictwa cywilnego lub projektéw infrastrukturalnych, po
przyjeciu decyzji Rady 2014/.../WPZiB.

Srodek ten wchodzi w zakres Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i w
zwigzku z tym, szczegélnie z uwagi na zapewnienie jednolitego stosowania

Dz.U. L 285z30.10.2010, s. 28.

Wspblne stanowisko Rady 2004/852/WPZiB z dnia 13 grudnia 2004 r. w sprawie $rodkow
restrykcyjnych skierowanych przeciwko Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej (Dz.U. L 368 z
15.12.2004, s. 50).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 174/2005 z dnia 31 stycznia 2005 r. naktadajace ograniczenia na
udzielanie pomocy dla Wybrzeza Koséci Stoniowej dotyczacej dzialan wojskowych (Dz.U. L 29 z
2.2.2005, s. 5).
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odstepstwa przez podmioty gospodarcze we wszystkich panstwach cztonkowskich,
niezbedne sg dzialania regulacyjne na szczeblu unijnym w celu jego wdrozenia.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE) nr 174/2005,
PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1
W rozporzadzeniu (WE) nr 174/2005 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) artykut 1 traci moc;
2) artykutl 4a otrzymuje brzmienie:
, Artykut 4a

1. W drodze odstgpstwa od art. 3 wlasciwy organ, okreslony w zalaczniku II, panstwa
cztonkowskiego, w ktérym eksporter ma swoja siedzibe, lub w przypadku, gdy eksporter nie
ma siedziby na terenie Unii, panstwa czlonkowskiego, z ktdérego moze by¢ prowadzona
sprzedaz, dostawa, transfer lub wywoéz sprzetu, moze zezwolié, na warunkach, jakie uzna za
stosowne, na sprzedaz, dostawe, transfer lub wywdz nieSmierciono$nego sprzetu
wymienionego w zataczniku I po upewnieniu si¢, ze przedmiotowy nieSmiercionosny sprzet
przeznaczony jest wylacznie do umozliwienia sitom bezpieczenstwa Wybrzeza Kosci
Stoniowej uzycia sity, jedynie w odpowiednim i proporcjonalnym stopniu, w celu
utrzymywania porzadku publicznego.

2. W drodze odstgpstwa od art. 3 wlasciwy organ, okreSlony w zatgczniku II, panstwa
cztonkowskiego, w ktoérym eksporter ma swoja siedzibe, lub w przypadku, gdy eksporter nie
ma siedziby na terenie Unii, panstwa cztonkowskiego, z ktérego moze byé prowadzona
sprzedaz, dostawa, transfer lub wywoéz sprzetu, moze zezwoli¢, na warunkach, jakie uzna za
stosowne, na sprzedaz, dostawe, transfer lub wywodz sprzgtu, ktory moze byc
wykorzystywany do represji wewnetrznych, wymienionego w zalaczniku I, przeznaczonego
wylacznie do wspierania procesu reformy sektora bezpieczenstwa w Republice Wybrzeza
Kosci Sloniowej oraz do wspierania operacji Organizacji Narodéow Zjednoczonych na
Wybrzezu Kosci Stoniowej (UNOCI) i wspierajacych ja sit francuskich, lub do wykorzystania
W czasie tej operacji.

3. Zezwolenie, o ktorym mowa w niniejszym artykule, jest zgodne ze szczegdtowymi
przepisami okreslonymi w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 428/2009. Zezwolenie jest wazne
w catej Unii.”;

3) dodaje si¢ artykut 4b w brzmieniu:
WwArtykut 4b

1. W drodze odstepstwa od art. 3 wlasciwy organ, okreslony w zalgczniku II, panstwa
cztonkowskiego, w ktoérym eksporter ma swoja siedzibe, lub w przypadku, gdy eksporter nie
ma siedziby na terenie Unii, panstwa cztonkowskiego, z ktéorego moze by¢ prowadzona
sprzedaz, dostawa, transfer lub wywoéz sprzetu, moze zezwolié¢, na warunkach, jakie uzna za
stosowne, na sprzedaz, dostawg, transfer lub wywoz sprzetu wymienionego w zatgczniku I
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pkt 4, przy czym przedmiotowy sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku cywilnego w
gornictwie lub do projektéw infrastrukturalnych.

2. Zezwolenie, o ktérym mowa w niniejszym artykule, jest zgodne ze szczegdtowymi
przepisami okres§lonymi w art. 11 rozporzadzenia (WE) nr 428/2009. Zezwolenie jest wazne
w calej Unii.

3. Eksporterzy dostarczaja wlasciwemu organowi wszystkie stosowne informacje wymagane
do oceny ich wniosku o udzielenie zezwolenia.

4. Wiasciwe organy nie udzielaja Zzadnych zezwolen na sprzedaz, dostawe, transfer lub
wywoz sprz¢tu wymienionego w zataczniku I pkt 4, chyba ze s3 przekonane, ze sprzet jest
przeznaczony wytacznie do uzytku cywilnego w gornictwie lub do projektow
infrastrukturalnych.

5. Zainteresowane panstwo czlonkowskie informuje, z co najmniej dwutygodniowym
wyprzedzeniem, pozostale panstwa cztonkowskie i Komisj¢ o swoim zamiarze udzielenia
zezwolenia, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu.”;

4) w zalaczniku I tytut otrzymuje brzmienie:

»Wykaz sprzetu, ktory moze by¢ wykorzystany do celdéw wewngtrznych represji, jak
okreslono w art. 314a14b”;

5) w zalaczniku II tytul otrzymuje brzmienie:
»Wykaz wlasciwych organdéw, o ktérych mowa w art. 4a i 4b”.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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